MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT (MIL SPEC) -
MEPRO M21 5.5 MOA DOT WITH CARRY HANDLE ADAPTER

Pieces Arme de Poing > Visées > Kits Visée

Visée réflexe auto-illuminée et éprouvée au combat. Développée a l'origine
pour les Forces de défense israéliennes (FDI), la visée réflexe auto-illuminée
Mepro M21 Red Dot Jour/Nuit représente le meilleur de la technologie tritium
de Meprolight® et reste en service actif pour les FDI ainsi que pour les
militaires et les forces de I'ordre dans le monde entier. Une visée a point
rouge avec illumination par fibre optique de jour, tritium Meprolight® de nuit,
elle prend le contréle de n'importe quel champ de bataille sans jamais avoir
besoin de piles. Sa construction robuste et éprouvée au combat respecte ou
dépasse les normes rigoureuses MIL-STD-810 pour prospérer dans les AVAIL ABLE
conditions les plus difficiles, avec cinqg réticules disponibles et un grand

objectif de 30 millimetres pour une conscience situationnelle maximale. Visée

réflexe a point rouge 1X doublement illuminée. Le MEPRO M21 offre une visée

instantanée dans toutes les conditions d'éclairage sans piles. Entretien

GRATUIT ! Pas de piles, pas d'interrupteurs, toujours allumé. Toujours prét.

Compatible avec le montage sur poignée de transport. Alimentée par tritium

et fibre optique, elle utilise la lumiere ambiante lorsqu'elle est disponible

pendant la journée et un systéme unique de source lumineuse au tritium qui

garantit un réticule lumineux dans des conditions de faible luminosité et de

nuit. La transition entre les deux systemes est instantanée et automatique,

assurant un bon contraste entre le point de visée et la zone cible. La

luminance du tritium est garantie pendant dix ans. Grand objectif de 30 mm

de diameétre avec cing réticules de couleur ambre différents. MOA ou point de

5,5 MOA, triangle, 4,3 Bullseye et X. Grand champ de vision pour une

acquisition rapide de la cible. Augmente la précision et la vitesse lors du tir

sous pression. Robuste. Fiable dans des conditions météorologiques extrémes,

utilisé par les Forces de défense israéliennes, les militaires et les agences de

forces de I'ordre dans le monde entier. Le MEPRO M21 est adapté aux lunettes

de vision nocturne ou aux lunettes de visée, y compris celles avec des tubes

GEN Il et des lunettes de visée a grossissement, comme le Mepro MX3F/T.

Positionnement facile du grossisseur pres des optiques de la visée sans

diminution du champ de vision et sans compromettre I'opération des

interrupteurs pratiques.
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Caractéristiques

e Nom: MEPRO M21 5.5 MOA DOT WITH CARRY HANDLE ADAPTER
e Fabricant: MEPROLIGHT

e Référence: EU2010428

e N° fabr.: 0626332

e Couleur: Noir

¢ Poids du colis: 0.367kg

¢ Hauteur d'expédition: 64mm

o Largeur d'expédition: 46mm

e Longueur d'expédition: 243mm

e UPC: 840103145310



https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing
https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing/Visees
https://www.brownells.ch/Pieces-Arme-de-Poing/Visees/Kits-Visee
https://www.brownells.ch/MEPRO-M21-55-MOA-DOT-WITH-CARRY-HANDLE-ADAPTER/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Meprolight

Table des matieres

¢ Page d'accueil
o Guide de Sécurité du Consommateur pour le MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT
e A propos de nous



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
MEPRO M21 DAY/NIGHT SELF ILLUMINATED SIGHT

Introduction
Le MEPRO M21 est un viseur réflexe autoilluminé concu pour une utilisation militaire et par les forces de l'ordre.

Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques et des conseils
d'utilisation pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le MEPRO M21 est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulieérement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Si tu observes un comportement anormal du produit, arréte son utilisation immédiatement et contacte le
support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation dans des conditions extrémes : Bien que le MEPRO M21 soit concu pour résister a des
conditions météorologiques extrémes, évite une exposition prolongée a des températures extrémes ou a
des environnements corrosifs.

e Manipulation : Manipule le viseur avec précaution pour éviter tout impact ou chute qui pourrait
I'endommager.

e Montage : Assuretoi que le viseur est correctement monté sur la poignée de transport pour éviter tout
mouvement ou désalignement pendant I'utilisation.

¢ Vision nocturne : Si tu utilises le MEPRO M21 avec des lunettes de vision nocturne, vérifie la
compatibilité et ajuste les réglages nécessaires pour éviter d'endommager les lunettes ou le viseur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Retire le viseur de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Fixe le MEPRO M21 a la poignée de transport a 'aide des vis fournies, en t'assurant qu'il est bien
serré.

3. Vérifie I'alignement du viseur avec I'arme avant de procéder a un tir.

o Utilisation :

o

Pour activer le viseur, assuretoi qu'il est exposé a la lumiere ambiante pendant la journée pour
charger la fibre optique.

En cas de faible luminosité ou de nuit, le tritium s'illuminera automatiquement.

Ajuste le réticule selon tes préférences de tir en sélectionnant parmi les cing réticules disponibles.
Prends le temps de te familiariser avec le champ de vision et la précision du viseur avant de
I'utiliser dans un environnement réel.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Lorsque le MEPRO M21 arrive en fin de vie ou n'est plus utilisé, il doit étre éliminé conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.

* Ne jette pas le viseur avec les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou les
ressources locales sur la sécurité des produits.

N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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